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Vous vous étes penché sur le monde, Loti
D’un voile que broda de perles Taiti,
Qu’ Ispahan parfuma du sang de mille roses,

Vous avez essuyé, poéte aux doigts pieux ,

Véronique d’un temps qui ne croit plus aux dieux

Une sueur d’angoisse de la IFace des Choses !
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(Qui veut venir avec moi voir la saison des roses a Ispahan
sattende & d'interminables  plaines | ausst haut montées que les
sommets des Alpes, tapissCes d’herbes rasés et d'¢tranges fleurettes
pales ot & peine de loin en loin surgira quelque village en terre
d Tun gris tourterelle . avec sa petite mosquée croulante, au dome
plus adorablement blen (u'une turquoise : qui vent me suivre , se
résione A beaucoup de jours passés dans les solitndes , dans la
monotonie et les mirages . ..
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De tout ce que nous y avons vu d'étrange pour nos yeux

ceci nous restera le plus longtemps : une ville en ruines qui est
JA - haut, dans une oasis de fleurs blanches; une ville de terre et
d’émail bleu , qui- tombe en poussicre sous ses platanes de trois
cents ans ; des palais de mosaiques et d’exquises faiences , qui
s’émiettent sans recours , au bruit endormeur d'innombrables petits
ruisseaux clairs , au chant continuel des muezzin et des oiseaux. —
entre de hautes murailles ¢émaillées | certain vieux jardin empli d’-

églantines et de roses, qui a des portes dargent cisel¢ , de pile
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vermeil , - enfin tout cetIspahan de lumiére et de mort , baigné
dans l'atmosphére diaphane des sommets....
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e méme que Chiraz était la ville de Kerim - Khan, Ispahan

est la villede Chah - Abbas- Avec cette facilité (u'ont eue de tout

B NT;

temps les souverains de la Perse & changer de capitale, ce prince,
vers Pan 1565, décida” d’établir ict sa cour , et de faire de cette
ville ,déja si vieille et dureste A peu preés anéantie depuis le passage
effroyable de Tamerlan , quelque chose qui étonnerait le monde

A une époque ou, mémeen Occident, nous en étions encore aux
ruelles contournées, un siécle avant que fussent concues les orgu-
cilleuses perspectivés de Versailles, cet Oriental avait réve et créé
des symétries grandioses . des déploiements d avenue que personne
aprés lul n’a su égaler . [ Ispahan nouvelle qui sortit de  ses
mains était an rebours de toutes les idées d’alors sur le tracd
des plans, et aujourd’hui ses ruines font leffet d'une ancomalic

sur cette terre persane
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le rythme médiéval du voyage. Et ce livre lui-méme peut apparaitre
comme superficiel, puisqu’il se contente de réfléchir des impressions
esthétiques, de traduire des états d’Ame, de laisser réver le lecteur
sur les splendeurs décrites qu’il lui sera peut-étre interdit de con-
templer de ses propres yeux, mais qu'un miroir a la fois fidéle et
transfigurant présente a son besoin d'évasion.

Aussi son livre peut sembler & certains esprits curieusement
démodé. Cest un livre qu'on ne saurait plus écrire aujourd’hui, 3
notre époque de littérature engagée. Il en est d’autant plus préscieux,
et nous devons le regarder comme on regarde un objet d’art, une
aquarelle délicate ou mieux une miniature persane signée par un
maitre, ou quelque faience de Gorgan, aussi brillante que fragile.
Puisse-t—il y avoir encore de par le monde des hommes de gofit
pour apprécier de tels mérites et pour croire avec le poéte anglais
«qu’une chose de beauté est une joie 4ternelle>.

La critique moderne qui trouve dans l'actualité d’un centenaire
Poccasion de se rafraichir la mémoire, éprouve le besoin, a propos
de LOTI, dele tirer a elle, de le défigurer pour se l'approprier. On
lassocie avant la lettre aux esprits les plus signifiants de notre
époque. Sans doute Paul MORAND alui aussi visité le monde et
«Rien que la Terre» est le journal d’'un globe-trotter. Sans doute
Alein FOURNIER comme I.OTI eut le culte des souvenirs d’en-
fance. Sans doute GIDE a préché I'évasion. Sans doute PROUST
est, comme lui, un tendre, un sensitif, un amoureux du temps perdu.
Mais de tels rapprochements ne prouvent rien. LOTI est un homme
passé; le monde vivant va trop vite pour lui et plus que jamais
«les morts vont vite>. Ce n'est pas le diminuer que de le laisser
au passé qu’il aimait. Il n’efit pas accepté qu'on l'on séparit.

De méme qu’il est entré avec révérence et piété dans le
cimetiére ol repose Saadi, nous avons sans indiscrétion forcé le
silence ou il s’est endormi. Il ne nous en voudra pas car il aura
reconnu dans notre démarche les précautions d’une amitié qui,
malgré linquiétude etles troubles de I'époque présente, réserve a
quelques élus le culte fervent du souvenir.
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C’est déchoir que de nous copier.» Je laisse & Pierre LOTI la res—
ponsabilité de ce propos qui refléte son gofit immodéré de la tradition
et du pittoresque et son désir de voir se conserver dans certains
coins privilégiés du monde, le plas longtemps possible, eta labri
des prétendus progrés de la civilisation actuelle, les reliques d’un
passé quil voudrait jalousement préserver de la mort. Aussi, au fur
et a mesure quil remonte vers le Nord, vers les latitudes qui lui
sont plus familiéres, au fur et & mesure que cesse le dépaysement
qui lui est cher, la mélancolie I'envahit parce qu'il retourne a la
banalité contemporaine. Cela ne 'empéche pas de noter avec précision
les changements de climat, les particularités du site, des habitants,
dela flore et la langneur de serre du Mazandéran: Mais il redescend

des hautes altitudes comme s'il retombait d’un réve et il emporte au
fond de son cceur le souvenir de l'air plus dpre du plateau et de sa
vivifiante pureté. Voici venu le terme du voyage; une barque halée
ala cordelle sur la lagune va le mener du Piré.Bazar & Enzélj le
Pahiavi d'aujourd’huj; voici la Caspienne aprés le Golfe persique. Du
17 avril au 6 juin, le voyage de quatre cents lieues a duré environ
cinquante jours. Mais en ces quelques semaines, quelle moisson d'ima..
ges, d'impressions nouvelles, quel butin pour lartiste éternellement
amoureux des aspects multiformes du monde!

Tel fut, il y a cinquante années, le contact établi entre la
Perse et I.OTL Il fut bref mais non sans importance. 1l ajoutait
une structure nouvelle & un monument Epatiemment construit sur
Padmiration professée par I'écrivain pour les civilisations d’Orient et,
plus spécialement pour les peuples de I'lslam. Ce voyage gratuit
ne cachait aucun souci scientifique, aucun calcul pratique d’exploi .
tation, aucun désir intéressé de prospection; il répondait profondé-
ment & un besoin personnel de connaitre et d'aimer. Nul n’était
plus désigné que LOTI pour enregistrer, dans le cceur le plus réceptif
qui fat, les ondes de sympathie que nul pays n’était mieux choisi
pour émettre .

De cette rencontre allait naitre ce petit livre a travers les pages
duquel je vous al trop lentement menés, épousant involontairement
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Avant larrivée a Kachan, ils sont perdus dans une obscurité d'éc-
lipse, sous un fantéme de soleil, lorsqu’une caravane surgit, annoncée

par le carillon de cuivre des aiguiéres et des buires, et ils demandent
au chamelier impassible de les remettre dans leur chemin.

Cachan, la ville rouge de la Sultane Zobeide et d’'Haroun-al-
Rachid, nous vaut une description haute en couleur, que n’efit pas
reniée le Flaubert de Salammbo.

« Au jour mourant, nous regardons sengouffrer au-dessous
de nous, dans Togive du portique, deux cents chameaux pour le
moins, at'achés a la file; d’étonnants chameaux parés avec une pompe
barbare, ayant des plumets surla bosse, des queues de coq sur le
front, des queues de renard aux oreilles, des fausses barbes faites
de coquillages enfilés. Les chameliers qui les conduisznt, figures
plates du type mongol, portent des petits sayons courts, rayés de
mille couleurs, et d’énormes bonnets & poil.»> Koum, la ville sacrée
ala mosquée d'or, ravit en extase l.oti, dont les yeux quiont déja
vu tant de merveilles, <ne se rappellent rien d’aussi éperdument
oriental que Papparition du tombeau de la Sainte Fatmah, un soir
de mai, au sortir d’une nef obscure». Chah—Abdul-Azim le requiert
au passage et Cest l'arrivée a Téhéran .

Les belles portes aujourd’bui disparues, les palais royaux, les
salles de miroirs ruisselantes de lumiére, comme la grotte de Fingal,
les heaux jardins et Padmirable panorama des montagnes, dominé
par le cone d’argent du Demavend, aucune de ces splendeurs n'é-
chappe & notre voyageur. Mais le vcici revenu a un mode de vie qu'il
connait. [ a courtoisie de ses hotes, leur bonne grice, leur aisance
tout européenne ne laissent pas de le charmer, mais il ne peutsem-
pécher d’exprimer un regret: «Quel dommagel.. cette imitation jec la
comprendrais encore chez des Hottentots ou des Cafres. Mais quand
ona lhonneur d'étre des persans, autrement dit nos devanciers de
plusieurs siécles en aftinements de toutes sortes, dés gens ayant eu
en propre, bien avant nous, unart exquis, une architecture, une
grace élégante d’usages, d’ameublements et de costumes, - vraiment
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Abbas Abad, Khan Korrah, Surmah , Abadeh, Yazdekhast,
Makandbey, Koumichah accueillent a tour de roéle le petite troupe
en marche. Et voici Ispahan, le pont de Chah-Abbas, 'avenue de
Tchahar-bagh, bordée de platanes trois fois centenaires et de buissons
de roses, les domes, les minarets , les tours de faience bleue, le
détail des arabesques semblables aux dessins des vieux tapis de
priére, le bazar pullulant et assourdissant, la mosquée du Chah et
ses étincelants «kachis»; c’est un ruissellement de couleurs, de lumiére
et d’azur. Mais, apres ce choc éblouissant, notre guide, par le mouve-
ment d'Ame qui lui est coutumier, se replie sur lui-méme, cherche
a pénétrer I'intimité des choses. Il voudrait soulever le voile diapré
qui se fane et qui cache la mélancolie du temps qui s'écoule, sa
hantise. Il observe les mosaiques qui se délitent, les murailles qui
se lézardent. la beauté quis’écaille et qui n'est pas éternelle. Il pense
ala mort des villes et des hommes, des civilisations et des dieux
eux—mémes. 1l alterne alors avec un art consommé les majestueuses
fresques et les miniatures. Il recherche dans la paisible «médresé>
la cellule ou loin de Tagitation du monde se livrent 2 Ja méditation
et 4 la sérénité de la certitude ceux qui savent lire et accepter la
lettre des livres sacrés. Dans le grand parc solitaire de Tchehel-soutoun,
il regarde le miroir d’eau terni qui refléte les colonnes irréelles et il
ressuscite les princesses lointaines comme Verlaine les marquises de
Watteau. Il décrit ce qu’il voit mais surtout ce qu'il ressent car A travers
les décors de la splendeur orientale, déja décolorés comme de vieux
pastels, il s'acharne & découvrir etd ranimer enlui la nostalgie qui
Phabite et Pamertume des jours qui passent. Il ne serait pas si bon
peintre s'il ne prétait aux paysages ce que son &me a de plus secret.

Apres une ultime visite nocturne de la ville endormie, il
s'arrache & sa contemplation, il abandonne la recherche des fantémes
pour reprendre la route. Cette route s’humanise. Au lieu des forte-
resses qui les recueillaient ala fin dela randonnée quotidienne, ce
sont des villages pacifiques et fleuris quiles accueillent. Mais par-
fois le désert rappelle sa puissance etle vent de sabile les enveloppe.
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«des plates-bandes de roses, des bassins et de frais jets d'eau -
<Kt ce jardin, d’abord réservé & lui seul, est devenu, aprés des
«sidcles, un idéal cimetiere; car ses admirateurs de marque omnt
<été, lesuns aprés les autres admis sur leur demande & dormir prés
«de lui, et leurs tombes blanches se¢ lévent partout au miliea des
<fleurs. Les rossignols, qui abondent par.ici, doivent chaque soir
¢accorder leurs petites voix de cristal en I'honneur de ces heureux
«morts, des différentes époques, admis dans une commune adoration

«pour l'harmonieux Hafiz et couchés en sa compagnie.
Dans ce lieu paisihle ot demeure vivant le souvenir d’'un

grand poete, aupres de cette dépouille mortelle, [.OTI le Farenghi
pouvait, sans crainte d’étre chassé, joindre sa voix pathétique a un
concert de rossignols . ’ ,

De Chiraz a Persépolis, de <«la Reine de Plran» & la cité
royale des Achéménides, le voyageur s‘enfonce dans l'ombre de
histoire. Il le fait avec, cette intuitive piété qui remplaee si bien
la précision de I'histoire véritable. La = description qu'il nous a
laissée de la terrasse cyclopéenne, des bas-reliefs, des génies gardiens
des hauts lieux, des tombeaux creusés dans le roc, dela mature
gigantsesque des colonnes ne dégoit pas le lecteur du Prélude. Elle
lui donne lidée la plus saisissante ~ des ‘monumnientales Iehques
adossées a la croupe du Kllhé-Rthﬂdt ton sur ton et roc sur roc,
en face du Marwdesht immense, image pétrifiée de la puissance
temporelle, semblable & un fauve ramassé dans sa bauge. 1l suffit
a LOTIL «que ces ruines soient les plus grandioses de leur temps
et les moins détruites, éternisant pour nos yeux le géniz de toute
une époque et de toute une race.> Aussi quitte-t-il & regret la
cité morte, aprés avoir caressé le galbe des sculptures et leur poli
indélébile , aprés avoir lu les graffiti qui affirment la vanité de toutes
choses; mais 1l ¢attarde & regarder <le jour mourir dans un
admirable ciel bleu vert», en écoutant: (les vocalises de bergers
gqui appellent & la priére du soir.»

Or le temps fuit. Voici venu le mois de mai: il faut se mettre en
selle pour franchir les étapes qui restent.Ali' Abad,Kader Abad, Dehbid,
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«rien de vivant ne s'indique nulle part, aucune trace humaine,
<aucune apparence de forét ni de verdure ;les rochers sont seuls
«et souverainsi nous planonssur de la mort, mais de la mort lumi -
<neuse et splendide. ..»

Le voila parvenu, une fois franchie la redoutable ceinture
rocheuse, sur les hautes plaines ol l'air est plus léger, la lumiére
pure, les cieux plus proches. Voici bientdt la premiére station, car

<Cest enfin la plaine de Chiraz, celle que, jadis , tant chantérent
les poétes, C'est le pays de Saadile pays des roses. » Au crépus-
cule d'une journée de marche, il est entré dans Chiraz, » un peuala
<maniére de ces chevaliers de légende, que 'on amenait dans des pa-
<lais par des souterrains, un bandeau sur les yeux.> .. .¢Chiraz s'est
«endormie dans le mystére de ses triples murs et de ses demeures fer-
«mées.> Il se redit a lui-méme - «Je suis & Chiraz> , <etil yaun
charme a répéter cela;s — un charme et aussi une petite angoisse. . . car
ony éprouve encore cet effroi de dépaysement supréme, qui devait
étre familier aux voyageurs de jadis.»

Le touriste nous décrit le bazar avec ses marteleurs de
cuivre, les remparts un peu délabrés, le tchaihané ol s éléve
Iendormense fumée des Kalyans et le parfum du thé dans les tasses
minuscules. Eveillé le matin par le carillon habituel de larrivée
des caravanes, il se méle aux promeneurs du vendredi, il visite,
sur les toits, la ville mystérieuse, il s’approche avec respect de la
belle mosquée sainte, celle de Kérim-Khan, sous son étourdissant
luxe d’émail, et on lui laisse franchir le vénérable seuil. 1l n’a garde
d’oublier sa visite aux pottes et nous le voyons chevaucher vers
les parcs funéraires de Saadi et de Hafiz, «Pami des vizirs et des
princcs, qui sut charmer le farouche Tamerlan lui-méme». Ses
phrases demeurent simples tout en devenant nombreuses et comme

incantatoires pour un éloge posthume!: Ecoutons-le:

<Le temps n'a pu jeter sur lui aucune cendre ... Il dort, le
<poete, sous une tombe en agate gravée, au milieu d'un grand
«enclos exquis ou nous trouvoms des allées d'orangers en fleurs,
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de voyag: qui viennent s’asseoir au méme bivouac :

«Bonnets noirs et barbes noires , sombres figures assyriennes,
<halées par le vent des montaganes ;longues robes bleucs,retenues aux
¢reins par une ceinture de cartouches ...ils sentent la béte fauve
<et la menthe du désert.»

On dirait que LOTI parce don du mimétisme qui est celui
des grands artistes , par ce privilége de sympathie qui Penchaf -
ne obscurément et immédiatement aux pays qu’il traverse , péne -
tre d’emblée les arcanes de lartcelui du miniaturiste auquel il em-
prunte son pinceau délié pour un trait de sépia et de poudre d'or. Mais
trop d’afféterie ne convient plus & certains paysages (ui réclament son
lyrisme . Je crois que nul ne saura aprés lui redire mieux que lui
la grandeur des montagnes de Perse. Le vovageur moderne qui,
d’un coup d7aile survole aujourd’hui les massifs de I'Elborz , jette
un regard distrait, blasé par lhabitude, sur ces chaines et ces
sommets . LOTI les a décrits dans des pages magnifiques, dignes
de CHATEAUBRIAND, son ainé romantique, lui aussi voyageur
et poéte,chantre harmonieux des solitudes, comme lui.

Apres leffarante montée du Mian Kotal, voici T'hymne quil
éleve a la gloire d’'un spectacle aux surhumaines dimensions

€ ..Nous avions dormi dans un nid d’aigles, car nous domi-
«nons la Terre .Sous nos pieds, dévale un chaos de sommets,-qui
<furent jadis courbés tous dans le méme sens par leffort des
<tempétes cosmiques. Une lumicre incisive absolue, terrible, descend
¢du ciel qui ne s'était jamais révélé si porfond; elle baigne toute
<cette tourmente de montagnes inclinées; avec la méme précision
jusquaux derniéres limites de la vue, elle détaille les roches ,
<les gigantesques crétes. Vue ensemble et de si haut, tous ces
<alignements de cimes, tranchantes et comme couchées par le vent,
<ont lair de fuir dans une méme diraction, imitent une houle
¢colossale soulevée sur un océan de pierre, et cela simule si bien
<le mouvement que l'on est presque dérouté par tant d’immobilité
<et de silence._Mais i} y‘ades cent et des cent mille ans que cette
<tempéte est finie, sest figée, et ne fait plus de bruit. —D’ailleurs,
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Indes en longeant les cotes , avait vu se profiler & [P'horizon du
Nord <une sorte de muraille mondiale»qut était le rebord de la Perse ,
gisant a deux ou trois mille métres d’altitude , sur les immenses
plateaux d’Asie . I’accueil avait été rude : quarantaine dans un
flot de. marécage, chaleur d’étuve, orages apocalyptiques . Puis une
grande barque a voile lavait déposé a Bender—-Bouchir <au seuil
des solitudes> sur la rive brilante du Golfe Persique,dans une ville de
tristesse . Les puissances tutélaires qui défendent les abords des
terres habitées par la légende et par lhistoire semblaient vouloir lui
faire attendre et payer cher les délices futures du voyage . (Cétait
le méme intinéraire qu'avait suivi , environ un demi-siécle plus
tot,en 1855,un autre voyageur francais,le Comte de GOBINEAU,
diplomate et subtil observateur des hommes et des races |,
éerivain - dont les ceuvres  élégantes et comme détachées n'en
étaient pas moins porteuses de germes maléfiques , semblables a
ces nuits d’Orient dont le proverbe turc dit qu’elles sont enceintes.
Sur les pas de GOBINEAU ,LOTI et ses serviteurs s'acheminent
vers les dattiers de Boradjan et de Dalaki. puis s’attaquent 4 la
montagne pour atteindre d’abord Kenar Takhteh, puis Konoridjé ,
puis Kazeroun . A partir de 13 les noms de villages qui sont
leurs gites d’étapes vont s'égrener comme les perles d’ambre du
chapelet oriental et sur chaque grain du <Tesbih?, I'écrivain écri-
ra plus tard un verset mélancolique ou resplendissant , témoignage de
son passage,action de grices au paysage et aux étres qu’il rencontre,
chemin faisant . Piturages de Terre Promise , abimes s’ouvrant
brusquement aux yeux des voyageurs,lac de saphir bleu , grou-
illement noirdtre des nomades ,escaliers de roches croulantes , bo-
cage muré ou lon entre par une grande porte ogivale pour gofi-
ter le repos quotidien les notations se succtdent qui révélent l'a-
cuité du coup d’eil mais s'estompent dans le flou de la phrase,
les prolongements musicaux de ses points d’orgue, la suspension
de ses soupirs . ’

Parfois se dressent les silhouettes des farouches compagnons
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Jai relu ces pages , et , il faut bien que je le confesse, jai
dd relire LOTI pour pouvoir parler de¢ lui. Car il fait partie de
la pléiade d'écrivains que 'on découvre pendant I'adolescence, que
Pon fréquente pendant quelque temps, puis que l'on rejette . On lit
AZIYADE en méme temps quon lit THAIS et SALAMMBO ,
peu de temps aprés quon a lu PAUL ET VIRGINIE , peu de
temps aprés ATALA et RENE , ADOLPH et BERMANN . Mais
bient6t on labandonne pour MALLARME et ANDRE GIDE,
pour APOLLINAIRE et PAUL VALERY, et on le range pieu-
sament avec les enchant.é‘urs de notre jeunesse , comme les vieux
jouets du grenier - Mais on a sfirement tort de reléguer ses livres
parmi ceux qu'a frappéstrop hétivement l'injuste interdit de l'oubli.
A relire ces pages,lon n’a pas de peine & s’apercevoir que cet
écrivain qui prétendait n’avoir pas de culture , qui se flattait de
n’avoir rieu lu,s’est servi avec maitrise d'une langue simple et
pauvre comme celle des plus grands , et que cette prose , parfois
limpide et sans apprét comme l'eau vive d'un torrent , est aussi
souvent profonde et mystérieuse comme leau paresseuse d’un
«ghanat» -

L’appel insistant qui se répete , montone comme le <«rédif»
d'un <quassidé» , la chute trifide des phrases prouvent assez que
son art,tout naif et spontané qu'il veuille paraire , s’attard: aux
délicieux méandres des anciennes rhétoriques. Et cette évocation de
Persépolis éveille en nous P'écho des phrases captieuses de RENAN
dans sa PRIERE SUR I’ACROPOLE, elle ne le céde en rien a
ce morceau d’anthologie . ’

Mais je voulais m’interdire toute parenthése de critique lit -
téraire , pour mieux entendre lappel du cavalier, pour lui obéir et

Paccompagner .
Au mois d’avril de I'année 1900,PIERRE LOTI arrivant des
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Cétapes , ainsi qu'an moyen age

<Qui veut venir avec moi voir & Ispahan la saison des
<roses,consente au danger des chevauchées par les sentiers mauvais
<ol les bétes tombent .

< ... Qui veut venir avec moil voir apparaitre , dans sa tris
<te oasis,au milieu de ses champs de pavots blancs et de ses
<jardins de roses roses,la vieille ville de ruines et de mystére ,
Cavec tous ses domes bleus |, tous ses minarets bleus d'un inalté -
erable émail ,qui veut venir avec moi voir Ispahan sous le beau
«ciel de mai,sc prépare a de longues marches , au brilant soleil
«dans le vent dpre et froid des altitudes extrémes, A& travers ces
«plateaux d’Asic, les plus élevés et les plus vastes du monde,
«qui furent le berceau des humanités , mais sont devenus aujour-
«d’hui des déserts

«Nous passerons devant des fantdmes de palais,tout en si-
¢lex couleur de souris , dont le grain est plus durable ct plus fin
<que celui des marbres. 1.4, jadis, habitaient les maitres de la
«Terre, et , aux abords, veillent depuis plus de deux mille ans
<des colosses a grzmdes ailes, qui ont la forme d'nn taureau , le
¢visage d’'un homme et la tiare d’un roi . Nous passerons , mais
<alentour, il n'y aura rien, que le silence infini des foins en fleurs
«et des orges vertes -

«(ni veut venir avec moi voir la saison des roses a Ispahan,
¢s’attende & d'interminables plaines |, aussi haut montées ue les
<sommets des lpes , tapissées d'herbes rases et d’étranges fleuret-
<tes piles,oll a 1cinede loin en loin surgira quelque village en terre
«d’un gris tourterclle, avec sa petite mosquée croulante ,au dome
¢plus adorablement bleu (u'une turquoise ; qui veut me suivre , se
<résigne & beaucoup de jours passés dans les sohitudes | dans Ja
«monotonie et les mirages. . .»
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pour quil fat bien accueilli av pays des lyriques,au pays de Youssef
et Zoleikha,de Leili et Medjnoun,au pays des poétes qui sappellent
Hafiz, Saadi et Nézami. Mais ce n’est plus sous cet aspect qa’ -
il aborda la Perse. Il est déja sur le penchant de l'Age, il a perdn
le feu de la jeunesse ,il n’a plus besoin maintenant d’une présence
féminine pour enchanter les lieux ol il se hite aprés lui-méme
Assagi et dépouillé il a rejeté la défroque de Pamourcux pour
prendre,s'il Posaitle <kachgoul>du derviche,la sébile rituelle,pour saisir
en tout cas le bourdon du pélerin,car avant de devenir le pcle —
rin d'Angkor , il sera celui d'Tspahan. Il a découvert que certains
lieux du monde doivent étre regardés face d face , sans entre —
mise sentimentale , dans un seul A seul sévére et recueilli |, unc
ascétique confrontation . Sachons-lui gré de cette révérence et de
cette humiliation volontaire;C’est comme 'l avait compris les gran-
des lecons des sages d’Orient dont la parole ne s'est pas éteinte,
cest comme s'il avait recu l'ordre d’abandonner I'amour charnel et
terrestre pour I'amour consumant des mystiques . (Cest un initi¢
timide , un humble <tchaguerd» qui savance pour trouver il ne
sait uel message dans la lumicre des hauts plateaux . Car il n'est
que de le suivre et de demander asile a son <€tcharvadar» , au
milieu des Détes de somme u-.nt les clochettes s’agitent , a
Iheare émouvante des départs de caravane ,aux crépuscules mys-
térieux ou aux radieuses lueurs de l'aube orientale |, lorsque arrivé
au pied de Ja falaise (ui exalte et défend les hauts licux du pele-
rinage , il abandonne le kalyan de T'hote pour affronter labrupte
montée qu'anime la  ferveur de la découverte et ue viendra vé-
compenser la mélancolic  de Iimmensité . [I n'est que de le suivre
et que de lécouter puisqu’il a pris la peine , dans un prélude
mélodieux semblable au chant des caravaniers, de psalmodier Tui-
méme son invitation au voyage

«Qui veut venir avec moi voir i lspahan la saison  des

¢roses , prennc son parti de cheminer lentement & mes cotés.par
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éternelle inquiétude au rythme lent des caravanes , le long des
routes de Perse , de Bouchir a4 Enzeli;suivons-le sous la sérénité du ciel
qui vit naitre P'audace des permiers astrologues,dans I'immensité des
déserts ol le regard suit les mirages, au hasard des carvansérails, des
<tchathanés» et des Imamzadehs,dont la calme solitude incite aux
miditations de 'éternelle sagesse ;suivons par cet itinéraire ponctué
de noms évocateurs,ceux de Chiraz, d'Ispahan,de Cachan, de Ghoum,
de Téhéran , chargés depuis lors pour tous les cceurs fran -
Gais et griace a cet admirable truchement,de tout le poids du
passé millénaire.Nous sommes en 1900 . PIERRE LLOTI a cinquante
ans . Il n’est plus depuis longtemps déjd le jeune et fringant aspirant
de Marine, qui, déharqué de la frégate <Flore» ,au havre parfumé
d’une ile du Pacifique , requt son pseudonyme littéraire en méme
temps quun collier de fleurs entétantes, d'une vahiné maorie .1l
n'est plus l'enseigne de vaisseau qui sur la «Couronne> et le
«Gladiatéur» , séjourne a Salonique et & Constantinople , séduit par
les eaux du Bosphore et les yeux verts d’Aziyadé. Il a fait depuis
escale au Sénégal , en Inde et au Japon ; il a empli ses yeux
des visions exotiques , et les a reposés sur les calmes provinces
francaises du pays basque et du pays breton . II a bourlingué
sous toutes les latitudes, par toutes les mers du monde ,et il a
déja écrit les livres principaux ol il exalte les amours de passage et
les liaisons éphémeéres qu’il nouait en méme temps avec le paysage
et avec la chair.¢Aziyadé» pour la Turquie, «Le Mariage de Loti»
pour Tahiti,cLe Roman dun Spahi> pour le Sénégal,« Pécheur d’Islan-
de» pour la Bretagne,«Mme Chrysanthéme? pour le Japon’¢ Ramun-
tcho» pour le pays basque,ces romans sont les escales littéraires d’'un
long journal intime répétant sans se lasser 'éternzlle antienne des mots
qui évoquent Péblouissement des rencontres bréves,la volupté cendreu
se de la passion et le déchirement des séparations. Héritier des chan -
tres de 'amour,successeur exotique des créateurs de Tristan et Yseult,
des Cougles raciniens ou shakespeariens,des amants romantiques,poe-

te de Pamour,de la nature et de la mort,c’étaient 1a des titres suffisants
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entier réserve & dautres titans des lettres et de la pensée, le philo-
sophe DESCARTES et le romancier francais Honoré de BALZAC
que on peutsans vanité comparer aux plus Grands, une célébra-
tion dont I'éclat et la spontanéité ont de quoi flatter notre orgu-
eil national. Je crois cependant ne pas me tromper, Messieurs, en
disant que linitiative prise par vous, ne procéde pas absolument
des mémes motifs, et que cette manifestion se situe dans un autre
climat que le domaine international. Votre initiative vient du cceur
votre cérémonie se place sous le signe de I'amitié . Il en est en
effet des amitiés entre peuples, et singulierement des amitiés in -
tellectuelles , comme de 1’;1_mitié entre deux hommes. MONTAT _
GNE , apres CICERON ,a écrit sur ce théme des pages inoub-
liables . Si vous aimez I.OTI, c’est parce qu’il vous aima. Il y a
un demi-siécle, il vint vous faire visite. L’exquise politesse persa—
ne lui rend aujourd’hui sa visite , en honorant son souvenir . Un
tel aspect rétrospectif de I'hospitalité traditionnelle témoigne d'une
mémoire du cceur et demeure le privilege des peuples et des gens
qui ont beaucoup vécu et dont remonte dans la nuit des temps
tout le passé d’'une civilisation courtoise . Les manes de LOTI
doivent se réjouir, car rien n‘aurait pu "émouvoir davantage : il
fut luit-méme désespérément fideéle, il le fut avec courage , et nul
ne resta plus que lui attaché aux étres et aux sites qui furent le
réceptacle ou le thédtre de ses enthousiasmes de jeunesse et de
ses émotions viriles. Ce trésor de fidélité qu’il sauvegarda jusqu’-
au jour de sa mort , lut est aujourd’hui rendu au deld de la
mort .

Aussi le meilleur tribut que l'on puisse payer d samémoire

est-il de tenter de refaire, en compagnie d’'une ombre,le voyage

qui fut & l'origine de la plus simple et de l'une des plus belles re-

lations que posseéde notre littérature , de retrouver pieusement les

étapes dont il a notéles aspects dans le livre consacré ala Perse,

paru en 1904 et intitulé ¢VERS ISPAHAN?> - Suivons le guide

sensible, 'impé4nitent voyageur et le poéte qui vint bercer son
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LOTI EN IRAN

Discours prononce ppar Monsicur J .
CAMBORDE , Attach¢ Culturel aupreés de
FAmbassade de IFfrance & 'T'éhéran.

La Commission Nationale Iranienne de I'U.N.E.S.C.O.
a eu la délicate pensée de rendre un hommage solennel a Vécri-
vain francais PIERRE LOTI, pour commémorer le centenaire de
sa naissance . Qu'il me soit permis de la remercier au nom de la
France . S.E. M. HEKMAT, qui est 'animateur de la Commission
Nationale et (ue les hautes charges qu’il assume n’ont jamais em-
péché de prendre la part la plus active & toutes les manifestations
intellectuelles voudra bien accepter iciet transmettre a ses distin-
gués collaborateurs lexpression sincére de notre gratitude .
Je prie S5 M. le Ministre de l'Instruction publique, qui a bien
voulu s’associer a cet hommage, d’agréer nos remerciements .

De semblables cérémonies s'accompagnent traditionnelle -
ment de discours académiques. Le mien s'efforcera d’étre bref -
Il se proposera tout d'abord de dégager la signification du geste
de nos amis iraniens . ’

Car cette commémoration vient aprés celle du grand artiste
CHOPIN ,A qui le langage universel de la musique a donné une
audience mondiale. Elle fait suite &' celle de GOETHE , quide
son QOlympe de Weimar,a su conquérir, par le prestige de son
verbe , et la profondeur de sa pensée, l'élite intellectuelle de tous
les pays . Venant aprés les Géants, notre PIERRE LOTI ne risque-
til pas de souffrir d’une telle confrontation > Oh ! nous ne sommes
point tourmentés par des complexes ,et notre patrimoine artisti -
que est assez vaste, notre Panthéon littéraire assez riche pour ne

redouter aucune comparaison . Cette année méme , le monde
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chacun sa propre porte . Dans uneseule rue que l'on nommait
<Taraz» ,on trouvait 50 carvansérails ol les boutiquiers et
les vendeurs s'adonnaient & leur commerce+ lLa caravane en
compagnie de laquelle nous voyagions , transportait une char-

ge de 1500 Kharvars (500 tonnes) et lorsqu’clle entra dans
la ville, elle ne souffrit point du manque de place non plus
que du manque de fourrage .»

Lorateur cite ensuite les vers composés par trois autres
ayant visité Ispahan & diverses époques et ayant loué cette ville
en des termes éloquents :

SAHEB-KAFT ISMAIL-IBN-OBBAD , en langue arabe ,
1000 ans avant LOTI.

CHERVANI, en langue persane , vers 550 de I'Hégire, envi—
on 800 ans avant LOTI.

UN POETE TOURISTE ARABE,en langue arabe , plus
de 1000 ans avant L.OTI.

Et il continue ainsi :

En conclusion , clest & juste titre que P'on dit que LOTI
a ouvert un nouveau chapitre dans lhistoire de la littérature fran-
Gaise, et tant que durera au monde la langue frangaise , si douce
et si éloquente,les ccuvres de LOTI , inspirées par tant de beau -
tés et de délicatesse ne s’effaceront pas de la mémoire des hom -
mes qui savent apprécier les grandes ceuvres littéraires .

Etant réunis ici pour célébrer le centenaire ds la naissan-
ce de LLOTI ,nous nous inclinons dévant son dme si modeste , et
si pure, et nous prions pour que les lFantdmes d’Orient et les
Roses d’'Ispahan ne le laissent jamais seul ausein dela terre ou il

repose éternellement .



Ispahan est la ville de Chah-Abbas -

Avec cette facilité qu'ont eue de tout temps les souverains
de la Perse & changer de capitale , ce prince , vers 'an 1565
décida ’établir ici sa cour , et de faire de cette ville, déja
si vieille et du reste & peu prdés antantie depuis le passage
effroyable de Tamerlan , quelque chose qui étonnerait le
monde . A une époque ou, méme en Occident , nous en
étions encore aux places étroites et aux ruelles contournées,
un siécle avant cue fussent congues les orgueilleuses pers-
pectives de Versailles,cet Oriental avait révé et créé des sy-
métries grandioses , des déploiements d’avenue que personne
aprés lui n’a suégaler . L'Ispahan nouvelle qui sortit de ses
mains était au rebours de toutes les idées d’alors sur le
tracé des plans, et aujourd’hui ses ruines font l'effet d’une
anomalie sur cetté terre persane .»

Cest ainsi que LOTI, voyageur et écrivain frangais, ad-
mire Ja célébre ville antique dont Thistoire a laissé des traces
inoubhables dans nos caeurs d'Iraniens . Mais si LOTI en parle
a laube du XXéme siccle ,un autre grand voyageur et écrivain
iranien du nom de Nasser-Khosrow ALAWIen a fait un vivant
tableau, 9 sicclesavant,c.d.d.en 1052 ap:J.C - Voici en quels
termes il parle d’Ispahan dans sesrécits de voyage :

¢«Nous pénétrimes & Ispahan le 8 Safar de l'année 444 de
I'Hégire . Cest une ville située sur la plaine qui jouit d’un
bon climat . Partout ol 'on creuse un puits de 10 métres,
il en sort une eau potable toute fraiche .

«l.a ville est entourée de hautes murailles . Les portes de
la ville,les places d'armes et les hautes constructions y font
mersveille. Une grande mosquée ¢st construite au centre de
la ville -+ On nous raconta que les murailles de la ville
sétendent sur une distance de 3 Farsangues et
demi (chaque Farsangue équivaut & 6 km.) . La prospérité
regne partout dans la ville, aucune ruine . J'y vis le bazar
des changeurs de monnaie ol deux cents de ceux—ci tenaient
leurs boutiques . Les bazars ,les rues et les quartiers avaient
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loin surgit quelque village en terre d'un gris tourtereile .
avec sa petite mosquée croulante, au dome plus adorable —

ment bleu qu'une turquoise; qui veut me suivre, se résigne
a heaucoup de jours passés dans les solitudes, dans la mo-
notonie et les mirages .

A la fin du livre , il nous propose un ravissant tableau
de la ville historique d'Ispahan qu'il traversa au moisde mai alors
que les roses et lair transparent de cette ville lui réservaient un
accueil des plus chaleureux. If me parait utile de donner ici lecture
du dernier parapraphe du livre ou il évoque la beauté antique de
la ville d'[spahan en méme temps qu'il nous décrit les ruines émou-
vantes qui l'avaient le plus frappé lors de la visite de I'écrivain

«Detout ce que nous y avons vu d’étrange pour nos yeus,
ceci nous restera le plus longtemps : une ville en ruines qui
est la<haut, dans une oasis de fleurs blanches; une ville de

terre et d’émail bleu, qui tombe en poussiére sous ses plata-

nes de trois cents ans; des palais de mosaiques et d’exqui -
ses fafences, qui s'émiettent sans recours, au bruit endormant
d'innombrables petits ruisseaux clairs, au chant continuel
des muezzins et des oiseaux,.entre de hautes tmurailles émail-
lées, certain vieux jardin empli d’églantines et de roses, qui
a des portes d'argent ciselé, de pile vermeil-enfin tout cet
Ispahan de lumiére et de mort, baigné dans atmosphére dia-
phane des sommets ...

Les récits de voyage, messieurs, offrent en général cet
avantage qu’ilnous décrivent clairement et d’'une facon toute naturel-
le et objective la situation et I'envergure des pays et des villes &
des époques déterminées de Thistoire. On dirait des portraits  vi-
vants recueillis par le touriste et transmis par lui aux générations
futures. Voyez, par exemple, ce que nous dit LOTL entre d’autres

belles notations :
¢De méme que Chiraz était la ville de Karim - Khan °’



DORMANTY>, 1910.

19. ¢<PRIME JEUNESSE>», 1919,

20. «<UN JEUNE OFFICER PAUVRE>, 1923.

Outre ces 20 ouvrages, LOTI a rédigé plusieurs récits de
voyage , des piéces de théatre, des articles et des lettres ainsi
quune autobicgraphie intitulée <«Le Journal intime de Pierre
LOTI> que son fils, Samuel LOTT, publvia en 2 volumes en 1930 .
<L’Inde sans les Anglais>l'un des plus intéressants Tré-
cits de voyage de LOTI: il Pécrivit en 1903 . Le titre du livre
explique le dessein de T'écrivain : il a voulu décrire I'Inde dans
sa réalité¢ de vieille civilisation , sans tenir compte de linfluence
exercée par la domination britannique . Mais un autre des récits
de voyage de LOTI, revét une importance toute particuliére pour
nous , Iraniens . Cest l'ouvrage intitulé : «VERS ISPAHAN>.
Ce livre fut publié pour la premitre fois en 1906 et réimprimé
a plusicurs reprises pour répondre A lintérét qu'il suscita dans
le public frangais et étranger.

Cest en T'an 1904 que LOTI entreprit son voyage en
Iran, et «Vers Ispahan® constitue le récit de son séjour dans ce
pays depuis son arrivée au port de Bouchir jusqu’d son départ
du port d’Enzeli (aujourd’hui Bauder Pahlavi) sur la Caspienne.
Il'y donne une description magnifique du Golfe persique, des
plateaux de I'lran, des sites montagneux, des vastes déserts ain-
si que des trois villes historiques de Chiraz, d’Ispahan et de
Téhéran qu'il traversa avant d’aboutir aux foréts de Recht qui
constituaient le terme de son voyage en Perse. Qu'on nous per-
mette de citer ici un passage de lupréface intitulée , prélude, que
LOTI'a composée lui-méme pour son livre et ou il résume ad-
mirablement le but de son voyage en Iran:

<Qui veut venir avec moi voir la saison des roses a Ispa -

han , sattende A d'interminables plaines , ausssi haut

montées que lcs sommets des Alpes, tapissées d’herbes
rases et d’étranges fleurettes piles, ol a peine de loin en
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ahnte notre auteur : la perte finale de tout étre vivant . Ce sont ces
quelques éléments qui ont permis a la plume mugique de LOTI
de nous peindre des milliers de beaux tableaux qui nous révélent
de si admirables pensées toutes originales .

Je me permets de citer les chefs—d'ccuvre de LOTI , si
connus dans la littérature du siécle dernier, selon l'ordre chrono-
logique et d’aprés les contrées qu'il a traversées :

1. €AZIYADE» | dont le cadre est Stamboul ,en l'an 1879 .

2. «<LE MARIAGE DE LOTI» (Tatiti), Polynésie, en l'an
1880.

3. «<LE ROMAN D'UN SPAHI»
eur au Sénégal, 1881.

4. <FLEURS D’ENNUI» |, un recueil de ses propos étu-
des avec de petites notes, 1882.

5- «<MON FRERE YVES»>, qui met en scéne un matelot
francais & la jaquette bleue, une de ses meilleures cenvres, 1883.

6. <PECHEUR DISLANDE> , qui évoque la vie des
pécheurs bretons, 1886

7. «<Mme CHRYSANTHIEME> , ou sont étudiées les coutu-
mes japonaises , 1887 .

8 . «JAPONERIES D’PAUTOMNE», 1889.

9. «<LE ROMAN D’UN ENFANT>», 1890

10. «<LE LIVRE DE IA PITIE ET DE LA MORT»> ,
recueil de souvenirs émouvants 18901 .

11. <FANTOME D'ORIENT>, qui peut étre considéré
comme la suite du roman intitulé <Aziyadé» 1892 .

12- <L’ EXILEE>, 1893 .

13 . «<RAMUNTCHO», us et coutumes basques 1897 -

14. <FIGURES ET CHOSES QUI PASSAIENT> , 18¢7.

15. «<REFLETS SUR LA SOMBRE ROUTE>», 1839 .

16 . «<LES DERNIERS JOURS DE PEKIN»>, 1902.

17 . <LES DESENCHANTEES>, 1909.

18 . »LE CHATEAU DE LA BELLE - AU- BOIS -

, histoire d’un tiraill-



au moment de la Guerre de 1914 -~ 1918 , ne put rester inactif
dés qu’il vit sa patrie en danger . Il revétit aussitét l'uniforme
et ne cessa pas de servir son pays jusquaux derniers jours de
sa vie . Depuis le jour o il s'enrdla au Borda , il fut toujours
en mouvement et , de 'élément marin, son Ame s’envolait dans
lespace infini des imaginations les plus vivantes . De néme qu'il
observait la transformation et la disparition des molécules de
lélément liquide que tranchait I'étrave de son navire , les molécu-
les du monde de lexistence se transformaient et s’effacaient
elles aussi sous ses yeux, affectant son dme simélancolique. D’ol
les traces du chagrin et du désespoir qui, émanant de sa plume

apparaissent dans tous ses ¢crits ou il ne cesse de déplorer
la disparition finale de I'étre humain et dumonde qui nous abrite.

Ce simple marin observateur contemplait sans cesse les lisux
et les sites qui le recevaient et relatait ensuite par écrit toutes
ses impressions et tout ce qu’il voyait. En 1891, 1l avait atteint
lapogée de la gloire lorsqu’il fut élu membre de 'Académie
Francaise . Cest & Alger , au moment ol il se trouvait & bord
de son unité que cette nouvelle lui parvint . LOTI sexprima
aussitét en ces termes : «Celui qui vient détre élu membre de
PAcadémie ne sait pas encore lire comme il faut.» Oui ,LOTI
ne passait pas beauoup de son temps a lire les ouvrages classiques
mais , s'il est vrai qu'il ne savait pas lir¢, il savait cepen -
dant écrire & la perfection et c'est justement par 1d que se mani-
festait son admirable talent -

Les romans de 1.OTI ne se sont inspirés d’aucun événe -
ment aventureux, non plus que d’actions tragiques, mais ils déc—
rivent plutdt son ame’ attristée et ne se lassent pas de dévelop-
per un théme unique : la séparations de deux &tres qui s’ aiment
4 la folie et qui, pourtant , ne parviennent jamais a s’unir . On
y trouve un sentiment singulier : le regret du passé tombé dans
les ténébres ef 7que rien ne peut ressusciter. Un= seule pensée
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composa un poeéme éloquent pour célébrer LOTI, et je voudrais en
citer ici les deux derniéres strophes :

Vous vous étes penché sur le monde, Loti .
D’un voile que broda de perles Tahiti,

QOu'lspahan paifuma du sang d: mille roses
= & 3

Vous avez essuyé, poete aux doigts pieux,
Véronique d’'un temps qui ne croit plus auvx dieux,

Une sueur d’angoisse a la Face des Choses !

Julien VIAUD vécut de 1850 a 1923 et nous pouvons donc
dire qu'il naquit il y a 99 ans et 3 mois et que sa mort date
de 27 ans et 9 mois. II était un Irangais dans toute l'acception
du terme puisquil possédait toutes les hautes qualités qui carac-
térisent la nation francaise : il était bon patriote en méme temps
que brave marin ; il était un homme de cceur, mais si timide et
si modeste, qu'on l'appela «LOTI>» dés sa jeunesse : clest le
nom d’une fleur qui pousse aux Indes et s’incline toujours a la
maniére des gens timides rougissant de pudeur .

S'il existe une différence entre LOTI et ses compatriotes
elle réside dans le penchant qu’il manifesta pour 'exotisme , puis
qu’'il se résigna volontiers a lexil et qu’il passa la plus gran-
de partie de sa vie & 'étranger . Il voyagea aux quatre coins du monde
de 1'Orient i I'Occident , sur le littoral des mers et celui
des océans;il navigua dans 1'Océan Atlantique, I'Océan Indien
et débarqua sur le Golfe Persique ; il traversa le plateau iranien
et se rendt en Méditerrarnée , aprés avoir franchi la Caspienne et
la Mer Noire . Malgré tous ces longs voyages, il rendit le dernier
soupir , comme tout autre bon patriote francais , sur la terre
qui lui avait donné le jour :il était né a Rochefort , au bordde
I'Atlantique , et il cessa de vivre au pied des Pyrénles , a Hen-
daye . Ces deux petites localités devirrent ainsi célébres grace au
prestige qui s'attache au nom de LOTI .

Le brave officier, bien quil fat déja vienx et ala retraite



VEF\‘SION FRANGAISE DU DISCOURS DE
S.E.M. HEKMAT

PRONONCE A L'OCCASICN DUCENTENAIRE
DE PIERRE LOTI .

Excellences , Mesdames , Messieurs

Nous nous sommes réunis avjourd’hui sur Pinvitation de
la Commission Natiorale Iranienne pour F'U. N .E.S.C. O .afinde
célébrer la mémoire d’un des plus illustres hommes de lettres {rancais .
Il S’agit de ’homme qui, comme un astre étincelant , illumina Phorizon
de la littérature francaise dans le dernier quart du XIXéme et le pre ~
mier quart du XXéme siécle ; du pnissant écrivain qui, d’une plume
alerte et d’un style clair qui n’imifait en rien le style classique , laissa
des ccuvres impérissables écrites selon les simples régles du genre
épistolaire ; du touriste qui a su dépeindre a ses lecteurs des paro -
ramas magnifiques pleins de vie et de réalité, dépourvus de toute
emphase , des nombreux et lointains territoires ou il passa : les
contrées de 1'Orient , le littoral de I'Afrique et de I'Amérique,
la Chine , le Japon et enfin I'Iran; d’un officier qui,ayant long -
temps servi la marine francaise et parvenu au grade de ¢Capitaine
de Vaiss~au» , ne se contenta pas quand méme de sa simple pro-
fession de marin , mais jugea utile de présenter au monde le
récit qui éuait le témoignage, la relation fidéle des voyages ol ses
fonctions I'entrainaient ; d’un romancier que la vaste imagination
rendit capable d¢ composer des récits d’amour & propos de tout
ce qu'il vit , ce quil entendit et méme ce qu'il sentit sur son
parcours ; d'un photographe qui , au moyen du puissant appareil
de la pensée, sut photographier les divers aspects des civilisations
rencontrées sur sa route pour les conserver dans lalbum éternel
de la littérature mondiale. Oui, cet artiste, cet écrivain, ce marin,

ce touriste ,se nomme Julien VIAUD , universellement connu sous
le nom de Pierre LOTI.

Dans un banquet offert en son honneur ,un poéte francais
1



Avant-Propos

L’année 1950 correspondait au centiéme anniversaire de
la naissance de Pierre Loti, grand écrivain francais .

A cette occasion, la Commission Nationale Iranienne pour
PUNESCO , de parfait concert avec le Ministére de I'Instruction
Publique , organisa , le jeudi 24 Farvardine 1329 (14 Avril

1950) dans la Sille Farhangue , une spl-ndide cérémonie A la-
quelle prirent part un graad nombre de personnalités culturelles,

dz diputéds d-s deux Chambers , de représentants du corps
diplomatique dont I'Ambassadeur de France et les membres de
I'Ambassade , de membhres de [Ilnstitut Franco — Iranien , de

professeurs de U'Université, d'écrivains et de journalistes .

Un programme fut exécuté dans Tordre suivant :

! = Son Excellence Monsieur Keyhan, Ministre de I'lastruc -
tion Publique ouvrit la séance par une allocution et puis Son Ex -
cellence Monsieur Hekmat, Président de la Commission Nationale Ira-
nienne pour ['Unesco traita éloquemment de limmense ceuvre
due a la plume du grand écrivain frangais .

2 — Monsieur J . Camborde, Conseiller Culturel Francais et
président de [I'Institut Franco - Iranién , traita ensuite, dans un dis-
cours savamment préparé , de la biographie et tout particu-
lisrement du séjour de Loti en lran.

3 - Ce fut ensuite le tour & Monsieur le Dr. Issa Sépahbo-
di , professeur & I'Université de Téhéran qui analysa dans des
termes clairs et précis, I'ceuvre laissée par Pierre Toti.

Les discours étaient entrecoupés par une charmante musique
et , au terme d= la cérémonie , l'assistance fut conduite dans une
piéce voisine de la salls o 'on servaitun thé préparé avec golit .

Nous reproduisons dans ce volume les textes des discours avec
les traductions en persan afin de conserver parlale souvenir du
Centidme anniversaire de la naissance du grand écrivain et touriste

franguis .



Hommage a Pierre Loti,

Grand écrivain Francais.

Avril’ 1950 SV
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